RESTRICTED

ORGANIZACION MUNDIAL WT/COMTD/W/32/Rev.1

13 de noviembre de 1997

DEL COMERCIO

(97-4964)

Comité de Comercio y Desarrollo
Decimoctava reunion
17 de noviembre de 1997

PROGRAMA DE LA OMC PARA LA COOPERACION TECNICA

Plan Trienal (1998-2000)

Nota de la Secretaria

Revision

La Secretariaha preparado la presente revision afin de incorporar més plenamente |as actividades
programadas como seguimiento de la Reunidn de Alto Nivel sobre una respuesta integrada a las
actividades de cooperacion técnica para el comercio de los paises menos adelantados, e introducir sus
implicaciones financieras en términos més precisos (véase € parrafo 13).

1. En lasdirectricesparalacooperacion técnicadelaOMC, adoptadas por € Comité de Comercio
y Desarrollo el 15 de octubre de 1996, seestipulaqueel Plan Triend paralacooperacién técnicadeberd
ser presentado a Comité de Comercio y Desarrollo. El plan que se adjunta abarca € periodo
comprendido entre los afios 1998 y 2000.

2. En 1997 se han intensificado considerablemente las actividades de la Secretaria de la OMC
destinadas a facilitar asistencia técnicay cooperacion desde la sede, y se prevé que en los préximos
afios seguirén aumentando y amplidndose. Cabe recordar que estas actividades incluyen la prestacion
de asistenciatécnicay cooperacion mediantei) contactos en Ginebracon delegacionesy representantes
de las capitales (también en forma de seminarios), incluso, cada vez mas, a nivel de Ministros, y
ii) contactosdirectosconfuncionariosdelascapitalespor medio detel ecomunicaciones. Habitualmente
esas actividades serealizan en respuestaasolicitudes de asi stenciapararesolver cuestionesy problemas
especificos de los Miembros interesados. El plan que se adjunta no abarca este tipo de actividades,
y se centra en actividades de |a Secretaria que requieren misiones alas capitales y en actividades que
incluyen financiacion para sufragar 10s gastos de vigje a Ginebra de expertos de las capitales.

3. L as actividades de formacion, que constituyen un importante subconjunto de las actividades
de cooperacion técnica de la OMC, se exponen en € anexo 2 de la presente nota.

4, Cabe recordar que € Plan Triena de 1997-1999, y en concreto € programa detalado de
actividades para 1997, que figuran en los documentos WT/COMTD/W/25y addendum 1, se distribuyeron
a Comité de Comercio y Desarrollo en mayo y agosto de 1997, cuando ya se habian llevado a cabo
una serie de actividades de cooperacion técnicay estaban programadas muchas actividades mas. Por
lo tanto, en aquella ocasion se dispuso de suficiente informacion sobre detalles concretos y se pudo
presentar un programadetall ado deactividades para1997, indicando lasdiversasactividades, lasfuentes
de financiacion, la division o divisiones encargadas de la aplicacion y las observaciones pertinentes.

5. A principios de 1998 se presentara d Comité de Comercio y Desarrollo un informe completo
sobre las actividades de cooperacion técnica de la OMC redlizadas en € afio en curso (1997). Sin
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embargo, un examen preliminar delasactividades de cooperaci6n técnicade 1997 poneyade manifiesto
que a finales de afio la Secretaria habré organizado més de 200 actividades distintas, participado en
ellas 0 ambas cosas, mientras que, de acuerdo con los informes presentados al Comité, en 1995, es
decir e primer afio de existenciade laOMC, sellevd acabo un total de 79 actividadesy en 1996 se
efectuaron 124 actividades. Esta evolucion corresponde a un aumento aproximado del 56 por ciento
en las actividades entre 1995 y 1996, y en 1997 un aumento aproximado del 61 por ciento respecto
a afo anterior. Cabe esperar que la tendencia continte en |os proximos tres afos.

6. Estaevolucién reflgavariastendencias, entre ellaslassiguientes: laprioridad cadavez mayor
guelos Miembros dan ala cooperacién técnicacomo instrumento principa parafacilitar laintegracion
de los paises en desarrollo en e sistema multilateral de comercio; e conocimiento cada vez mayor
delos paises en desarrollo sobre lafuncidn que la cooperaci 6n técnica puede desempefiar en el proceso
de adaptacion de sus politicas, leyesy reglamentos a las normas de laOMC; y, en consecuencia, la
proliferacién de solicitudes para la g ecucién de actividades de cooperacion técnica, no solo de paises
en desarrollo y menos adel antados, sino también de un modo creciente de las economias en transicion
y de paises en proceso de adhesion. Esta situacion esta provocando presiones cada vez mayores, que
inciden no sblo en los servicios de cooperacion técnica de la Secretaria, sino también en e volumen
de trabgjo habitua de las divisiones que participan en las actividades.

7. Puede observarse también una tendencia hacia el aumento de actividades en € plano regional.
La experiencia de los Ultimos tres afios, especiamente en 1997, demuestra la creciente eficienciay
convenienciadecostosdeestaformade prestacion, en concreto enrelacion conel desarrolloy formacion
de recursos humanos y con la divulgacion de informacién y aclaracion de cuestiones sobre temas
relativamente nuevos. Habida cuenta de que € presupuesto ordinario de la OMC asignado a la
cooperacion técnica sdlo puede destinarse afinanciar € vigje del personal dela OMC no se pudieron
organizar anteriormente actividades de este tipo, y no constituirian hoy una parte esencia del presente
plan s no fuera por los considerables recursos financieros proporcionados por las generosas
contribuciones voluntarias de determinados Miembros. Muchas de estas actividades son también €
resultado de una colaboracién mas estrecha con otras organizaciones internacionales y con € Banco
Mundial y los bancos de fomento regional.

8. M uchas del egaciones formul aron sugerencias sustantivasd plan de 1997-1999, tanto deforma
como de fondo. En @ presente documento, la Secretaria se ha propuesto tener en cuenta esas
observaciones y readlizar los gjustes necesarios. En lo que respecta a las actividades pormenorizadas,
el Plan Triena debe ser un documento en constante evolucidn en su presentacion y contenido. EsS
preciso ademés incorporar en los procesos de planificacion y gecucion la flexibilidad necesaria para
que la Secretaria pueda responder a las necesidades de asistencia técnica de los paises en desarrollo
de una manera oportuna, apropiaday eficaz.

0. En e proceso de preparacion del documento actual, se distribuyé una comunicacién a las
delegaciones de los paises en desarrollo Miembros en Ginebra invitandoles a que presentaran las
solicitudes para actividades de cooperacion técnica de 1998 a més tardar € 15 de octubre de 1997.
Lafechalimite sefijé teniendo en cuenta el plazo que precisabala Secretariaparaproducir y distribuir
a su debido tiempo € presente documento, aunque esto no supone que las solicitudes presentadas
posteriormenteno reciban laatenciony respuestaadecuadas. Seharecibido de numerosas del egaciones
respuesta a esta comunicacion: agunas establecen condiciones muy precisas para 1998 y otras solo
contienen indicaciones de las esferas de interés y de los modos de prestacion preferidos (por g emplo,
misiones técnicas, seminarios generales, talleres técnicos, etc.). La capacidad de la Secretaria para
responder a estas solicitudes depende siempre del volumen de trabajo que exija el funcionamiento de
los érganos de la OMC, incluidos los comités, grupos de trabajo y grupos especiaes de solucion de
diferencias y otras actividades habituales de la Secretaria en la sede de Ginebra. Por consiguiente,
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se haintensificado e proceso de consultas internas dentro de la Secretaria para garantizar la oportuna
disponibilidad de recursos humanos y financieros.

10. En e anexo 1 adjunto figuran algunas solicitudes presentadas con sus condiciones precisas
y algunasactividades concretas, yaprevistasparal998. Otras solicitudes requieren unaconsultaprevia
con la delegacion interesada para definir las condiciones especificas de las actividades aredlizar. La
Secretaria desplegaré todos los esfuerzos necesarios, en la medida en que lo permitan sus recursos
actuales, para abordar e méximo nimero posible de necesidades de cooperacion técnica.

11. A laluz de lo expuesto, la estructura del presente documento es diferente de la estructura del
documento WT/COMTD/W/25. Después de la presente seccion introductoria, € plan describe
ampliamente las lineas de accidn que seguirén las actividades de cooperacion técnica de la Secretaria
en las diversas esferas de la OMC para los afios 1998 y 1999. En cuanto a afio 2000, se presenta
unadeclaracion genera decarécter indicativo, que subrayalas prioridadesmas probables parael futuro.
El anexo 1 contiene una lista de actividades previstas o programadas para €l afio 1998, y e anexo 2
abarca los cursos de politica comercial de la OMC celebrados en Ginebra.

12. Como respuesta a las observaciones de los Miembros, € anexo 1 contiene la siguiente
informacion relativa a las actividades pertinentes: i) descripcion de la actividad y las modalidades de
prestacion empleadas; ii) entidad organizadora; iii) fuentesdefinanciacién propuestas; y iv) utilizacion
de recursos humanos y la division encargada de la gjecucion.  El anexo esta dividido ademas en tres
categorias:

- 1A): actividades organizadas y financiadas integramente por la OMC, con cargo a
presupuesto ordinario paralasmisionesdecooperaci dntécnica, o confondosfiduciarios
constituidos por contribuciones voluntarias y administrados por la OMC,;

- 1B): actividades organizadas conjuntamente por laOMC y otrasinstituciones, y actividades
organizadas y financiadas por otras instituciones, donde la OMC participa con una
funcion importante o sustantiva;, y

- 1C): actividades en las que participan como invitadas la OMC y otras instituciones.

13. Un célculo preliminar del costo de | as actividades de 1998 que figuran en e anexo 1 (incluidas
las secciones 1A), 1B) y 1C)), basado en los costos de las actividades de 1997, se sitla en € orden
de 4,9 millones de francos suizos, delos cuaes 1,9 millones por cuentade |os compromisos contraidos
durante la Reunién de Alto Nivel sobre los PMA. Para financiar e plan en 1998, se asignaran
FS 500.000 del presupuesto ordinario dela OMC (también se reservaran FS 241.000 del presupuesto
ordinario para solicitudes ulteriores que se reciban hasta e fin del afio). Los demés gastos tendran
gue financiarse mediante fondos fiduciarios y asignaciones presupuestarias adicionales.

14. Actualmente, & saldo disponible de recursos extrapresupuestarios paralas actividades de 1998
no alcanza los requisitos expuestos supra. Por lo tanto, quiza deban introducirse gjustes en e plan
en e transcurso del afio reduciendo algunas actividades o aplazdndolas.

15. Como en afios anteriores, en cada una de las actividades de 1998 participan muchas entidades.
LaSecretariadelaOMC en su conjunto, € paisanfitrion, lasentidades que aportan fondosy |os propios
paises beneficiarios. Laoportunainteraccion entre esas enti dades participantes es un factor importante
paradeterminar |as fechas exactas, € a cance, laparticipaciony ladocumentaci 6n necesariaen relacion
con cada actividad.
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16. El objetivo globa de las actividades de cooperacidn técnica de la Secretaria puede resumirse
en las siguientes lineas generaes:

- aumentar la prioridad asignada por los Miembros alaintegracion de | os paises menos
adelantados en € sistema multilateral de comercio, como medio para contribuir a sus
iniciativas de desarrollo, en concreto alaluz de los resultados de la Reunién de Alto
Nivel relativos a la necesidad de dar una respuesta integrada a las actividades de
cooperacion técnica para e comercio de estos paises;

- seguir prestando asistencia para conseguir una mejor comprension de los derechos y
obligaciones de | os paises en desarrollo en el marco delos Acuerdos delaOMC, para
mejorar su aplicacion y facilitar la participacion en los trabajos relacionados con
cuestiones recientes;

- seguir mejorando la coordinacion y gestion de las actividades de cooperacidn técnica
de la Secretaria en su conjunto;

- aumentar & empleo de modalidades de prestacion més eficientes y rentables, como
las actividades regionaes; y

- multiplicar e empleo de instrumentos de formacion y de cooperacion técnica basados
en la informacion tecnol ogica.

En este contexto, se utilizara de un modo creciente la labor que lleva a cabo la Division de
Andisis e Investigacion Econdmica para afianzar e argumento econémico, y paraincorporarlaen las
actividades de cooperacion técnicay en los materiaes de formacion.

17. A continuacién se exponen los objetivos concretos que se persiguen en una serie de esferas
y temas en 1998y 1999. En cuanto a afio 2000, se incluye unadeclaracion general donde se subrayan
las prioridades mas probables para e futuro. El anexo 1 contiene unalistade las actividades previstas
o planificadas para 1998, y € anexo 2 abarca los cursos de politica comercia de la OMC que se
celebrardn en Ginebra.
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1998

1. LosAcuerdossobrelaAgriculturay sobrelaAplicacion de M edidas Sanitariasy Fitosanitarias

1.1 Acuerdo sobre la Agricultura

En el documento WT/COMTD/W/25 sedijo queen 1998, el gjedelas actividades deasistencia
técnica de la Secretariarelativas al Acuerdo sobre la Agricultura seguiria siendo prestar asistencia a
los Miembros para que pusieran en practica sus compromisos especificos en o tocante a acceso alos
mercados, ayuda internay competencia de las exportaciones, y estar disponible para prestar asesoramiento
técnico, juridico y sobre las politicas generales en € contexto de los cambios que los respectivos
Miembros efectuaran en las politicas agricolas que incidieran en el comercio.

Se haprevisto prestar asistencia selectiva mediante misiones enviadas a las capitales de cinco
o seisMiembros, apeticion deéstos. En 1998, se darépreferenciaalas solicitudes de paises de Africa
y Asia Ademés, la Secretariatiene el proposito de organizar -o de participar en ellos- dos seminarios
regionales sobrelasnormasy |os compromisosen laagricultura(uno en Africay otro en EuropaCentral
y Oriental), en los que participardn Miembros y paises que han solicitado laadhesion. Al menos uno
de estos seminarios regionales se efectuara en cooperacion con otras organizaciones internacionales,
en particular el Banco Mundial, laFAO o ambos. Seramenester quelaOM C patrocine laparticipacion
de algunos Miembros en estos seminarios.

En & anexo figuran, en concreto, dos seminarios regionales relativos a Acuerdo sobre la
Agricultura, organizados conjuntamente con el Banco Mundial, € primero de los cuales se celebrard
en Sudéfricay € segundo en Africa Central u Occidental.

1.2 Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias

En1998, laSecretariatieneel propositodeprestar asistenciamedianteactividadesméscentradas
en cuestiones que interesen concretamente a los paises, paralo cua serd preciso efectuar més visitas
apaises, concretamente, acinco o seis paises sel eccionados conformealademandaquehaya. En 1998
se daré preferencia a solicitudes de paises de Africay Asia

En el anexo figuran seminarios regionaes relativos a Acuerdo sobe laAplicacién de Medidas
Sanitarias y Fitosanitarias, que se organizaran en Indonesia, Chiley Viet Namy en laregion de Asia
y €l Pacifico Sur. Estos seminarios regionales iran seguidos de un taller nacional en el respectivo pais
anfitrion. Se fomentar& la participacion del sector privado.

La asistencia técnica seguird contando con e patrocinio por la OMC de la participacion de
Miembros de lamismaen cursillos sobre andisis de riesgos impartidos por érganos cientificos pertinentes
(CODEX, OIE, Convencién Internaciona de Proteccion Fitosanitaria).

2. Cuestiones relativas a acceso a los mercados

2.1 Listas arancelarias

En 1998, la Secretaria tendra que prestar asistencia a varios paises en desarrollo (de 8
a 10 aproximadamente) respecto delaconversiéndesusListasanterioresalaRondaUruguay a Sistema
Armonizado, comprendidos los cambios que han tenido lugar en 1996 (SA 96). Aunque habra de
prestarse especia atencién a determinados paises africanos menos adel antados francéfonos (véase la
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seccion sobre los paises menos adelantados), es posible que también haya solicitudes de asistencia
procedentes de a gunos paises asiéticos.

2.2 Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana

En & documento WT/COMTD/W/25 sedijo que un total de 52 paises en desarrollo se habian
acogidoa articulo 20del Acuerdo quelespermitiaretrasar |aaplicacion delasdisposicionesdel Acuerdo
por un periodo de hasta cinco afios. El periodo de transicion de 28 de estos paises concluye afinales
de 1999. Por consiguiente, las actividades de la Secretaria en esta esfera deberén contribuir a que
estos paises estén adecuadamente preparados para cumplir sus obligaciones en € plazo limite establecido.

Un programacon € Banco Interamericano de Desarrollo que estaen proceso de examen prevé,
por ejemplo, laorganizacion detres seminariossubregionaesenlaregiondeAmérical ainay € Caribe
gue se ocuparén de cuestiones relativas a listas, valoracion en aduana, normas de origen y acceso a
mercado en general en el marco delaOMC. Bagjo los auspicios del APEC, unos nueve paises de Asia
han recibido formacion técnica intensiva sobre valoracion en aduana, con la cooperacion de la
Organizacién Mundia de Aduanas (OMA), durante € periodo de 1997 y 1998. Los gobiernos de
los paises Miembros han recibido también amplia asistencia a través de la secretaria del APEC.

Se organizaran otras actividades relativas a la valoracion en aduana, incluido un taller de dos
dias para los paises de Oriente Medio (posiblemente combinado con € taller de Asia), y un taler de
dos dias paralos paises de Europa Centrd y Oriental. La cooperacién con laOMA contribuird a que
las actividades de asistencia técnica tengan una mayor eficacia

3. Acuerdo sobre los Textilesy & Vestido

L os progresos redizados, con arreglo alas disposiciones del Acuerdo sobre los Textilesy €
Vestido, en € proceso de integracion del comercio internaciona de estos productos a las normas
multilaterales hara que e sector tenga cada vez més interés para los paises en desarrollo, incluidos
los menos adelantados. L a cooperacién técnica es un proceso gque se adaptaala demanda, por |o tanto
la Secretaria no esta en condiciones todavia de facilitar propuestas para misiones concretas de cooperacion
técnica Sin embargo, sigue dispuesta a organizar en esta esfera, y previa solicitud, cinco o seis
seminarios regionaes o subregionales tanto en 1998 como en 1999, que comprendan las tres grandes
regiones de paises desarrollados del mundo.

También podrian llevarse a cabo actividades de cooperacion y asistencia técnica en e plano
nacional para las delegaciones de Ginebray los funcionarios publicos de las capitales.

4, Acuerdo sobre Obstéculos Técnicos a Comercio

En 1998 y 1999, habra que intensificar la cooperacion técnica respecto de este Acuerdo y
posiblemente, modificar €l €e de su accion a la luz de las conclusiones del Examen Triena de la
Aplicacion del Acuerdo que se llevara a cabo en noviembre de 1997. Los Miembros consideran que
las actividades de cooperaci én técnica son importantes, tal como establece el Acuerdo sobre Obstécul os
Técnicos al Comercio.

En este contexto, la Secretaria seguira prestando asistencia alos paises en desarrollo paraque
participen més activamente en lapreparaci 6n de normasinternaciona esy lasapliquen en susterritorios.
Se realizarén misiones a los paises, que complementardn los seminarios regionales y subregionaes
de la Secretariay se utilizarén ademas paralocalizar las zonas en las que se pueda reforzar la calidad
de los ensayos de laboratorio y de la certificacion de conformidad mediante mejoras institucionales,
y de ese modo mejorar también las condiciones del reconocimiento extranjero. Esto contribuirdasu
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vez adisminuir |os costosdel acceso a mercado que entrafianlamultiplicacion de ensayosdelaboratorio
y la certificacion.

En € transcurso de 1997, se ha intensificado la cooperacion y colaboracion con otras
organizaciones internacionales, como lalSO y & Centro de Comercio Internacional. Estatendencia
continuaraen 1998, como indicalalistade seminarios regional es organizados conjuntamente con estas
instituciones que figura en e anexo 1.

5. Acuerdos sobre normas

5.1 Actividades regionales: En 1996 y 1997, una serie de actividades organizadas con
instituciones financieras regionaes, como e Banco Asidaico de Desarrollo (BAsD) y € Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) ha tenido resultados positivos y ha demostrado la utilidad de la
cooperacion entre organismos. Esta colaboracion seguird siendo estrecha en 1998 y 1999.

El proyecto con € BID para estos afios comprende, hasta é momento, cuatro actividades
para 1998 y tres para 1999. Actividades anteriores en los paises de América Latinay laregién del
Caribe abarcaron yaun gran nimero de cuestiones generales. Ademés, como en el caso delos diversos
acuerdos delaRonda Uruguay, & Acuerdo sobre Subvencionesy M edidas Compensatorias preve periodos
de transicion para que los paises en desarrollo puedan abandonar sus programas de subvenciones y
armonizar sus regimenes de subvenciones con las disciplinas del Acuerdo. Por consiguiente, apartir
de 1998 un eemento importante de la asistencia consistiré en las disciplinas referentes alas subvenciones.
L as actividades se centrardn también en | os cél cul os de los margenes de antidumping y de subvenciones
y en & concepto de dafio.

El proyecto con e BAsSD para 1998 comprende un taller sobre medidas antidumping paralos
exportadores ademas de seminarios sobre disciplinas relativas a las subvenciones y sobre recursos
comerciales y competencia.

5.2 Talleres en paises especificos: Como se dijo en & documento WT/COMTD/25, este
programa permite prestar unaasistenciamas especializadaalos Miembros. Los temas que se abordan
en cada taller se coordinan con los 6rganos oficiaes a los que se presta la asistenciay se gjustan a
sus necesidades concretas. Las solicitudes pendientes en 1997 se atenderan en 1998 y en 1999. Est4
previstoredlizar seistaleresdeestaindoleen 1998 y un nimero similar en 1999. En € anexo 1 figuran
los detalles para 1998.

5.3 Otra asistenciaz  También se ofrece a los Miembros asistencia sobre la preparacion
y €l andisisde proyectos de medidas | egislativas y reglamentos sobre eventual es recursos comerciales.
Se efectla estrictamente a peticion del Miembro que desea promulgar alguna medida legislativa de
gecucion. Por lo tanto, es dificil prever el nimero de programas de este tipo que se llevaran a cabo
en los dos préximos afos.

5.4 Seminarios sobre normas: Para aumentar e impulsar |a participacion de los paises en
desarrollo en las actividades de los distintos comités de los Acuerdos sobre normas (Antidumping,
Subvenciones y Medidas Compensatorias, y Salvaguardias) y paramejorar su capacidad de respuesta
alas digtintas obligaciones en materia de notificacion, |a Secretaria seguiré prestando asistencia consistente
en seminarios regionaes sobre las hormas de la OMC. En este momento, hay dos seminarios
programados sobre normas, uno en Corea para 25 paises en desarrollo, como parte del programa de
formacion de Corea para paises en desarrollo, y uno para paises del Norte de Africa, en respuesta
alas solicitudes formuladas por Marruecos y Tunez. En e anexo 1 figuran detalles relativos a estas
actividades.
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55 Misiones relativas a la adhesion: La Secretaria tiene e proposito de proseguir su
asistenciaalos paises en fase de adhesi6n, con objeto de aclarar |os derechosy obligaciones en materia
de normas que adquiere y contrae € pais adherente cuando ingresaen la OMC. Es dificil calcular
el nimero de misiones de este tipo que se llevaran a cabo, dado que se efectlian Gnicamente a peticion
del Grupo de Trabajo sobre la Adhesién del pais de que se trate o del propio pais adherente.

6. Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectua relacionados con &
Comercio (ADPIC)

Como se indicd en e documento WT/COMTD/WI/25, los afios 1998 y 1999 son esenciales
para que los paises en desarrollo preparen laaplicacion del Acuerdo sobre los ADPIC, habida cuenta
de que su periodo de transicion concluye en € afio 2000.

L as actividades de cooperacidn técnica de la Secretaria relativas concretamente alos ADPIC
seguirédn centréndose en tres principaes lineas de accién: en primer lugar, prestar asistencia a los
Miembros para que entiendan los derechos y obligaciones dimanantes del Acuerdo sobrelos ADPIC,
y en la evaluacion de las modificaciones que pueda requerir su legislacion interna, las adaptaciones
gue haya que hacer en las instituciones y demés condiciones que puedan requerir planificacion; en
segundo lugar, se prestard asistencia alos Miembros para que participen plenamente en @ funcionamiento
de Consgjo de los ADPIC, comprendida la cuestion del cumplimiento de sus obligaciones de
procedimiento conforme a Acuerdo, y los otros mecanismos de laOMC relativos a cuestiones de los
ADPIC; y entercer lugar, impulsar lacomplementariedad y la cooperacidn con otras organizaciones
intergubernamentales, en particular con la OMPI. Las principaes modalidades de las actividades
consisten en la informacion y e asesoramiento a los Miembros en Ginebra, seminarios y talleres
destinados a los paises en desarrollo y, en menor medida, conferencias de ONG.

Las numerosas actividades organizadas para |os paises menos adelantados en 1998 reflgan
laprioridad concedida alaasistencia a estos paises y los resultados de la Reunion de Alto Nivel sobre
los Paises Menos Adelantados, celebradaenlaOMC losdias 27y 28 de octubre de 1997. En concreto,
como figuraen el anexo 1, se organizaran en 1998 tres seminarios regional es acercadel Acuerdo sobre
los ADPIC para paises menos adelantados, uno para PMA angl6fonos de Africa, uno para PMA
francéfonos de Africay otro para PMA no africanos.

Ademas, en 1998, |a Secretariaparticipara en mas de 20 seminariosy talleresinternacionales,
regionales y nacionaes organizados por otras instituciones (por ejemplo, la OMPI).

7. Acuerdo General sobre e Comercio de Servicios

Tras la conclusion de las negociaciones sobre servicios financieros en diciembre de 1997, la
Secretaria sigue dispuesta a prestar asistencia a los paises en desarrollo para que cumplan sus
compromisos. Se prestaraasi stenciamediante misiones en |os paises 0 mediante seminariosregionales
para acelerar € proceso de divulgacion y reducir costos. Los seminarios de este tipo se dirigen a
Miembros con condiciones técnicas e ingtitucionaes parecidas. Para garantizar una planificacion efectiva,
es necesario que los posibles paises anfitriones indiquen sus intereses con gran antelacion.

La Secretaria se propone también proseguir sus actividades actuaes paraimpulsar laparticipacion
de los paises en desarrollo en e Acuerdo Genera sobre el Comercio de Serviciosy familiarizar alos
funcionarios publicos y alos expertos de |os sectores con las disposiciones pertinentes. Se concede
especia importancia alas normas en curso de negociacion, incluidas las normas sobre salvaguardias,
contratacion publicay subvenciones, asi como los tramites de licencias y los certificados de servicios
profesionales, y cualquier otra cuestion de interés para los paises en desarrollo.
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En tercer lugar, la Secretaria prevé intensificar su asistencia a sector de los servicios para
los paises en proceso de adhesidn, y actuaréd desde dos perspectivas. prestara apoyo a estos paises
suministrando informacion sobre su régimen de servicio actua y facilitara lapreparacion de sus listas
de compromisos.

8. Comercio y medio ambiente

Como se indicd en & documento WT/COMTD/W/25, los debates sobre comercio y medio
ambiente que se estédn celebrando en e Comité de Comercio y Medio Ambiente (CCMA), y en la
comunidad internaciona en generd, abarcan un amplio abanico de temas diversosy a menudo complgos.
Algunos de estos temas interesan directamente alos paises en desarrollo, por gemplo: 1) latransparencia
de las medidas ambientales relacionadas con € comercio y la repercusion de estas medidas en las
oportunidades de acceso a mercado delos paises en desarrollo; 2) laexportacion de mercancias cuya
ventaesta prohibidaen e pais de origen por motivos de salud o medio ambiente; 3) el uso de sanciones
comerciales en los acuerdos multilaterales sobre & medio ambiente (como e Protocolo de Montreal
relativo alas sustancias que agotan la capa de 0zono) paraaentar su cumplimiento y la compatibilidad
de estas sanciones con las normas del GATT/OMC; etc.

A luz delo anterior, la Secretaria preparara 'y organizarg, previa peticion y dependiendo de
la disponibilidad de financiacion apropiada, un programa de seminarios regionales y subregionales
para funcionarios de gobierno de los paises en desarrollo (funcionarios encargados de cuestiones de
comercio y también de medio ambiente), con objetivo de explicar y presentar |as diferentes cuestiones
deinterés. En e anexo 1 figuran los pormenores de la posible programacion de estos seminarios,
en Asia, paises angl6fonosde Africa, paisesfrancofonosde Africa, Américal atina, € Caribey Oriente
Medio. Seprocuraraenlamedidade lo posible reaizar este programaen su totalidad durante 1998,
sin embargo, S circunstancias imprevistas relacionadas con la programacion, organizacion y logistica
asi lo requieren tal vez sea necesario distribuirlo en dos afios, entre 1998 y 1999.

9. Programaintegrado de asistencia técnica en determinados paises menos adel antados de Africa
y otros paises africanos

A principios de 1996, la OMC en colaboracién con la UNCTAD y e Centro de Comercio
Internaciond inicid un Programaintegrado de asistenciatécnica en determinados paises menos add antados
de Africay otros paises africanos cuyo objetivo especifico es prestar asistencia a los paises menos
adelantados y otros paises africanos para ampliar y diversificar su comercioy mejorar su integracion
en € sistema multilateral de comercio.

Estaprevisto que laOMC contribuya alos proyectos naciona es de Benin, Burkina Faso, Cote
d'Ivoire, Ghana, Kenya, Tanzaniay Uganda, y que organice en estos paises actividades para 1998
en las esferas siguientes:

- facilitar profesores para cursillos de capacitacion de formadores,

- contribuir ala creacion de Centros Naciondes de Referencia sobre @ sissemamultilaterd
decomercio (esdecir, centros en los que hayadocumentacién einformaci on fécilmente
consultable por € publico en genera y las comunidades empresarialesy universitarias
del pais de que se trate);

- [levar acabo talleres paraaumentar el conocimientoy lacomprensién delos Acuerdos
de la Ronda Uruguay;

- redactar o revisar, desde e punto de vista juridico, medidas legislativas elaboradas
para poner en préctica los Acuerdos de la OMC, y prestar asistencia sobre
procedimientos y obligaciones en materia de notificacion;

- prestar asistencia a las administraciones de aduana;, y
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- estudiar las consecuencias de los Acuerdos dela OM C en las economias de determinados
paises menos adel antados.
10. Paises menos adel antados

En las conclusiones delaReunién de Alto Nivel sobrelos Paises M enos Adelantados, celebrada
los dias 27 y 28 de octubre de 1997 de conformidad con lo dispuesto en la Declaracion Ministerial
de Singapur, seacordo llevar acabo unaserie de proyectosy actividadesdurante 1998y 1999. Algunas
actividadesqueyapueden preverseparal998figuranen el anexo 1. A sudebidotiempo seincorporaran
otras actividades convenidas.

11. Adhesiones

En 1998, un nimero considerable de paises, entre ellos algunas economias importantes, se
encontraran en fase acel eradade susrespectivos procesosdeadhesion. Anteestasituacion, laSecretaria
deberd dedicar gran atencion a prestar asistencia técnica a esos paises sobre aspectos concretos en los
que se centran las negociaciones, tanto por lo que se refiera a cuestiones sistémicas como relativas
al acceso bilateral alosmercados. Ejemplosde paisesqueentran en estacategoriaserian Rusia, Ucrania,
Arabia Saudita, Croacia'y Jordania.

En 1998 igualmente, la Secretaria tendria que prestar asistencia a algunos paises méas cuyas
autoridades la solicitan para acelerar y concluir sus procesos de adhesion: Viet Nam, Nepal, Sudéan,
Camboya, Uzbekistan, Argelia, Moldova, Kazakstén, RepublicaKirguisa, Georgia, Omén, Seychelles,
Tongay Vanuatu.

12. Solucién de diferencias

12.1 LaSecretariaseguirdorganizando cursosespeci alesdeformaci én sobre procedimientos
desolucion dediferencias. Para1998 estén previstos dosdeestoscursos. Ademés sepodrén organizar,
previa solicitud, otros cursos fuera de la sede, en un plano nacional.

Habida cuenta de |a el evada demanda de participaci On en estos cursos, |a Secretaria se propone
organizar, previa solicitud y segun la financiaciéon disponible apropiada, un programa de talleres
regionalesy subregional es paralaformacién de funcionarios publicos de | os paises en desarrollo sobre
procedimientos y préacticas de solucion de diferencias. Figuran en el anexo 1 los pormenores de la
posible programacion de estos seminarios en las tres regiones del mundo en desarrollo. El programa
sedistribuiraen dosafios, entre 1998y 1999. Enlas actividades destinadas especificamenteal os paises
menos adel antados se incorporara también un componente especia sobre solucién de diferenciasy la
forma en que se relacionan entre si todos los Acuerdos de la OMC.

12.2  Seseguirdprestando asistenciajuridicaespeciaizadaalos paises en desarrolloy menos
adelantados, conforme alo dispuesto en € pérrafo 2 del articulo 27 del Entendimiento relativo a las
normas y procedimientos por los que se rige la solucién de diferencias.

13. Otros asuntos

13.1 Inversiones, politica de competenciay contratacion publica

En e péarafo 22 de la Declaracién Ministeria de Singapur se dice que € programa de
cooperacion técnica de la Secretaria estara a disposicion de |os paises en desarrollo Miembros, y en
especia de los menos adelantados de entre ellos, parafacilitar su participacion en los huevos grupos
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sobre la relacion entre el comercio y las inversiones, la interaccion entre comercio y politica de
competencia, y la transparencia en la contratacion publica.

Por consiguiente, el programa de cooperacion técnica de la Secretaria tiene que abordar en
mayor medidaestas cuestiones, con el objetivo de proporcionar informacion quefacilitelaparticipacion
de los paises en desarrollo y los paises menos adel antados en la labor. Habida cuenta de los limites
de los recursos propios de la Secretaria, ser4 preciso cooperar con otras organizaciones
intergubernamentales, en particular laUNCTAD, y recurrir aexpertosexternos. Lalabor nosecentrara
anicamente en los funcionarios de las capitales, mediante simposios, sino también en |as delegaciones
con sede en Ginebra, mediante actos realizados en la zona

a) Inversiones. Ta como se expone en € anexo 1, la OMC tiene previsto para 1998
organizar conjuntamente con la UNCTAD tres ssmposios sobre inversiones paralas
delegaciones de Ginebra y dos seminarios regionales. La Secretaria se propone
participar también en seminarios organizados integramente por la UNCTAD en los
planos regiona y nacional, y en seis otros seminarios regionales o nacionaes sobre
inversiones organizados por otras instituciones.

b) Politica de competencia. Est& previsto organizar conjuntamente con otras organizaciones
intergubernamental es dos simposios para los delegados de Ginebray tres seminarios
regionales. La Secretariatambién se propone participar en conferencias, seminarios
y otros actos rel ativos ala politicade competencia organi zados por otras instituciones.

C) Contratacionpublica. LaSecretariatieneprevisto participar en unaseriedeactividades,
entre ellas seminarios regionaes, conferencias, etc. sobre contratacion publica,
organizadas por otras instituciones.

13.2 Procedimientos y obligaciones en materia de notificacién

La Secretaria seguiré prestando atencion y respondiendo a las solicitudes de asistencia sobre
procedimientos y obligaciones en materiade notificacion. En 1998, se organizarden Ginebraun taller
para las delegaciones con sede en Ginebra. Ademés, un médulo sobre estas cuestiones forma parte
y seguiré formando parte de modo intensivo de los seminarios y taleres relativos ala OMC que se
celebren en &mbitos nacionales, subregionalesy regionales.

El Manual sobre procedimientosy obligaciones en materia de notificacion, publicado en 1996,
seguird actualizandose constantemente y divulgandose |0 mas posible entre los gobiernos Miembros
interesados.

14. Actividades en las que se utilizan instrumentos tecnol dgicos de informacion

La tecnologia de la informacion se esta incorporando cada vez mas a las actividades de
cooperacion técnica con € fin de desarrollar modaidades de prestacion més eficaces y eficientes en
funcion de los costos. L os proyectos descritos a continuacion abarcan el periodo comprendido entre
los afios 1998 y 2000.

14.1 LaBase Integrada de Datos para ordenadores personales

El 16 de julio de 1997, e Consgo Genera decidio, entre otras cosas, que la Secretaria
"... prestaraasistenciatécnicaalos Miembros, cuando asi se solicite, en relacion con la presentacion
de los datos necesarios para la Base Integrada de Datos para ordenadores personaes’. Por lo tanto,
con arreglo alo establecido, |a Secretaria se propone crear un programa de asistencia técnica parala
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Base Integrada de Datos para ordenadores personales, que comprenda los siguientes elementos:
elaboracion de programas informéticos para la preparacion de comunicaciones, participacion en
seminarios de formacion organizados por laOMC, realizacion detaleresrelativos alaBase Integrada
de Datos para ordenadores personales adaptados a las necesidades regionaes, nacionales o ambas,
establecimiento de contacto en misiones y capitales y la colaboracion con otras organizaciones
internacionales y secretarias regionaes para actividades de seguimiento.

Para principios de 1998 esta previsto organizar misiones de cooperacion e investigacion en
el plano naciona en una serie de paises en desarrollo de cada region y en agunas economias en
transicion. Estas actividades estaran destinadas alos funcionarios encargados dereunir los datos sobre
arancelesy | as estadisticas deimportaciones, con objeto de determinar en primer lugar las necesidades.
Se facilitard informacion general sobre los requisitos de la Base Integrada de Datos, y se establecera
contacto con representantes nacionaes para examinar la posibilidad de que las actividades de seguimiento
y lareunién de datos se readlicen en e dmbito regional.

Con arreglo a estos planes, se prepararan talleres para 1998 y 1999, en los que participara
laDivisiénde Sistemasdelnformaciony Estadistica. L ostallerestambién podrian organizarse, siempre
que fuese posible y (til, en coordinacion con otros seminarios o taleres de la OMC.

14.2 Educacién a distancia

a) El sitio en la Web de comercio y desarrallo

En 1998 se seguird desarrollando y afianzando € sitio en la Web de comercio y desarrollo
del Banco Mundia y laOMC. Esto incluiralainstalacién de centros de referencia sobre la OMC,
la conexién con Internet y laformacién relativaalos sitios en la Web para una serie de paises, como
actividad de seguimiento tras la Reunién de Alto Nivel sobre los PMA.

b)  CD-ROM

La Divisién de Formacion y Cooperacion Técnica ha preparado un prototipo consistente en
un programa informético que se utilizara como un instrumento de cooperacion técnica en forma
electronica. El primer programaabarcalosresultados delaRondaUruguay y los AcuerdosdelaOMC
y puede utilizarse para presentar la Organizacion Mundial del Comercio, como se presentaria en un
seminario general (de cuatro a cinco dias de duracion). El paguete consiste en varios modulos, cada
uno delos cuales corresponde auna sesion de seminario de dos atres horas de duracion. Cada médulo
estd organizado en secciones y unidades. Launidad es el componente basico y auténomo. El usuario
tendrala posibilidad de examinar e materia empleando también e sistema de Preguntas formuladas
con mayor frecuencia (FAQ).

Este programa se presentara en forma de disquetes y de CD-ROM, y ya esta disponible una
version inicial en e sitio de laWeb de laOMC (http://www.wto.org/eol/e/default.htm) y en e sitio
de laWeb de comercio y desarrollo del Banco Mundid y laOMC (http://wwuw.itd.org/eol/e/ default. htm).

También pueden presentarse en el mismo formato programas especiaizados de formacion
autodidacta sobre temas determinados y Acuerdos concretos de la OMC.

C) Videoconferencias

La videoconferencia es un instrumento de gran utilidad que puede emplearse para establ ecer
una interaccion entre los expertos de la OMC en la sede y los funcionarios publicos de las capitales,
y €on otras instituciones o personas interesadas.
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El programa de formacién de la OMC en € sitio de la Web de la OMC a que se ha hecho
referencia ofrece a usuario la oportunidad de ponerse en contacto previa conexion con Internet con
expertos con base en Ginebra, ya sea mediante correo electronico o estableciendo contacto individual
en tiempo rea si se dispone de programas y equipo e instalaciones informaticos adecuados.

El sistemade videoconferenciapuede utilizarse con conexionesdirectasdevideo degran calidad
para misiones de asesoramiento sin necesidad de salir de lasede, y para complementar desde Ginebra
los equipos en mision que ya estén sobre el terreno. A largo plazo, esta modalidad podria también
contribuir alaorganizacion deactividadesen el planoregiona, sin necesidad de que ningun participante
saliera de su pais de origen o de que ningun experto se desplazara de Ginebra. Serd preciso efectuar
un examen de | as capaci dades disponibles en todo € mundo, existentesy previstas, paralacelebracion
de videoconferencias, y deberainstalarse una pequefia sala de reuniones en la Secretariacon €l equipo
apropiado. Los trabajos comenzardn en 1998.
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1999

1. Acuerdos sobre la Agriculturay sobre la Aplicacién de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias

1.1 Acuerdo sobre la Agricultura

En 1999 la Secretaria continuara prestando asistencia a los Miembros para que apliquen sus
compromisos especificos en € marco del Acuerdo sobre la Agriculturay dando asesoramiento en €l
contexto de |os numerosos cambi os registrados en |as politicas agricolas relacionadas con e comercio
en los distintos Miembros. El planteamiento se hard en funcion de la demanda.  Se prevén cinco o
seis misiones en los paises, y se dara preferencia a las solicitudes procedentes de Africay América
Latina Asimismo se prevén dos talleres regionales (uno en Africay otro en la region de América
Central y e Caribe) que se centrardn en las normas multilaterales que afectan a comercio de productos
agropecuariosy en lostrabajos del Comité de Agricultura; en ellos participarén tanto Miembros como
paisesen proceso deadhesion. SeprecisaraquelaOMC patrocinelaparticipacion dea gunosMiembros
en estos seminarios.

1.2 Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias

La Secretariatiene e proposito de continuar en 1999 la segunda fase de la asistencia técnica
relacionada con el Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias, es decir, de
continuar prestando asistencia dirigida a intereses nacionales especificos. Prevé también orientarse
acinco o seis paises, segun lademanda. Se dara preferenciaalas solicitudes procedentes delos paises
de Africay delaCuencadel Caribe (incluidoslos de AméricaCentral). Ademés se prevén dostalleres
regionales (uno en Europa Central y Oriental y otro en Africa), en los que participaran Miembros y
paises en proceso de adhesidn. Estos talleres regionaes se vincularén a otro taller naciona posterior
en cada pais. Se fomentar& la participacion del sector privado.

Como parte de la asistencia técnica la OMC patrocinard la participacion de agunos de sus
Miembros en cursos de andlisis de riesgos, impartidos por 6rganos cientificos competentes (CODEX,
OIE, IPPC).

2. Cuestiones de acceso a los mercados

2.1 Listas arancelarias

Varios paises de la region de Africa, Asiay e Pacifico, y € Caribe seguirdn necesitando
asistencia parala transposicion a Sistema Armonizado de sus Listas anteriores a la Ronda Uruguay
y, enparticular, paralaintroduccién deloscambiosdel SA de1996. Esmuy probablequelanecesidad
de esa asistencia se sitlie en e mismo nivel que en 1998.

2.2 Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana

Paraotros 25 paises en desarrollo, € periodo de gplazamiento de la gplicacion de las disposiciones
del Acuerdo expirarda en € transcurso del afio 2000 o a principios del 2001. Deberan tomarse
disposiciones andogas alas de 1998 sobre una base regional e individual para ayudar a esos paises.
En 1999, especidmente durante el primer semestre, habra de preverse 1o necesario para los paises
en desarrollo que piden asistencia, con € fin de prepararlos en la medida posible para la aplicacion
juridicay préctica del Acuerdo.
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2.3 Acuerdo sobre Normas de Origen

En & programa de trabajo parala armonizacion de las normas de origen no preferenciaes se
ha previsto para concluir esta labor un plazo que vencerd en julio de 1998. Si puede cumplirse ese
plazo, sera necesario ayudar a un gran nimero de paises en desarrollo a redactar las necesarias
disposiciones nacionales y atomar otras disposiciones que les permitan poder aplicar € nuevo anexo
del Acuerdo sobre Normas de Origen.

3. Acuerdo sobre los Textilesy & Vestido

Se continuaran las actividades descritas para 1998.

4, Acuerdo sobre Obstéculos Técnicos a Comercio

Se continuaran las actividades descritas para 1998.
5. Normas
Se continuaran las actividades descritas para 1998.

6. Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectua relacionados con &
Comercio

L as actividades de cooperacion técnica de la Secretaria relativas concretamente alos ADPIC
seguirén centréndose en tres principaes lineas de accién: en primer lugar, prestar asistencia a los
Miembros para que entiendan los derechos y obligaciones dimanantes del Acuerdo sobrelos ADPIC,
y en la evaluacion de las modificaciones que pueda requerir su legislacion interna, las adaptaciones
gue haya que hacer en las instituciones y demés condiciones que puedan requerir planificacion; en
segundo lugar, se prestard asistenciaalos Miembros para que participen plenamente en @ funcionamiento
de Consgjo de los ADPIC, comprendida la cuestion del cumplimiento de sus obligaciones de
procedimiento conforme al Acuerdo, y los otros mecanismos de la OMC relativos a cuestiones de
los ADPIC; yentercer lugar, impulsar lacomplementariedad y lacooperaci 6n con otrasorgani zaciones
intergubernamentales, en particular con la OMPI. Las principaes modalidades de las actividades
consisten en la informacion y e asesoramiento a los Miembros en Ginebra, seminarios y talleres
destinados a los paises en desarrollo y, en menor medida, conferencias de ONG.

7. Acuerdo General sobre e Comercio de Servicios

L as actividades de cooperacion técnicaen 1999 se dirigiran aequipar alos paises en desarrollo
paraque participen més eficazmente en la préximaronda de negoci aci ones global es sobre | os servicios,
gue comenzaran en el afio 2000 amaéstardar. El alcance de estas actividades se esbozaen el parrafo 3
del articulo XIX del AGCS donde se estipula que en cada ronda se estableceran directrices y
procedi mientos de negociaci én para definir las modalidades en relacion con € trato de laliberalizacion
redizada de manera auténoma por los Miembros desde las negociaciones anteriores, asi como en relacion
conel trato especia previsto paralospaises menosadel antadosMiembrosen el parrafo 3del articulo V.

El Consgjo del Comercio de Servicios, en su informe a Consejo Genera en preparacion de
la Conferencia Ministeria de Singapur se comprometié a elaborar un programa de intercambio de
informacion. El objetivo de este programa es facilitar el acceso de todos los Miembros, en particular
los paises en desarrollo Miembros, a la informacion relativa a las leyes, reglamentos, directrices
administrativas y politicas que afectan a comercio de servicios a fin de contribuir a una evaluacion
del comercio deservicios que seriade utilidad paralas futuras negociaciones del sector delos servicios.
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La Secretaria ayudard a los paises en desarrollo en tres sectores:
a) El programa de intercambio de informacion.
b) Evaluacion del comercio de servicios general y sectorial.

C) Establecimiento de directrices y procedimientos de negociacion.

8. Programa.integrado de asi stencia técnica para determinados paises menos adel antados y otros
paises africanos

L os programeas descritos parad afio 1998 se continuaran en 1999. Deberan abarcar las siguientes
actividades: seminarios, taleres técnicos y especiaizados, redaccion juridica o nueva redaccion de
lalegislacion nacional, y asistenciaparamejorar labaseexportadoray lacompetitividad delasempresas.

9. Comercio y medio ambiente

Véase la seccion correspondiente para € afio 1998.

10. Paises menos adel antados

Se continuaran las actividades descritas para 1998.
11. Adhesiones

En este momento es yabastante claro que gran parte del trabajo previsto para1998 repercutira
en |las actividades de asistenciatécnicade 1999. Se preve que 1999 serdun afio especial mente ocupado
enlo que serefierealas adhesiones, y quelas demandas de cooperacion técnica serén todavia mayores
pues la mayoria de los paises en proceso de adhesion trataran de pasar a ser Miembros de la OMC
antes del comienzo del nuevo siglo. Ademés, en 1999 |a Secretaria espera atender nuevas solicitudes
de adhesi6n de gobiernos que, como ya se conoce en la actualidad, estan considerando esta cuestion.

12. Solucién de diferencias

12.1 La Secretaria continuara organizando en la sede de la OMC cursos especiales de
capacitacion sobre los procedimientos de solucion de diferencias. Dos de esos cursos estén previstos
para 1999. Previa peticion, esos cursos pueden también organizarse sobre € terreno.

En 1999 proseguiran las actividades del programade talleres regionaes y subregionales para
laformacién de funcionarios publicos sobre procedimientos y précticas de la solucion de diferencias.

12.2  Continuara prestdndose a los paises en desarrollo y a los paises menos adel antados
asistencia juridica especializada, en aplicacion de lo dispuesto en € parrafo 2 del articulo 27 del
Entendimiento sobre las normas y procedimientos por los que se rige la solucién de diferencias.

13. Otros asuntos

13.1 Inversiones, politica de competenciay contratacion publica

En laDeclaracion de Singapur se pide al Consejo General que afines de 1998 decidalaforma
de proseguir la labor en las esferas del comercio y las inversiones y e comercio y la politica de
competencia. Cabe esperar que & Consgo Generd examine d mismo tiempo la evolucion de los trabgos
realizados sobre la transparencia de la contratacion publica. Las actividades de cooperacion técnica
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paralos afios 1999 y 2000 que la Secretaria lleve a cabo en estas esferas dependeran en gran medida
de las decisiones del Consgjo General.

13.2 Procedimientos y obligaciones de notificacién

La Secretaria seguiré prestando atencion y respondiendo alas solicitudes de asistenciaen lo
referente a los procedimientos y obligaciones de notificacion.

14. Actividades en las que se utilizan instrumentos tecnol dgicos de informacion

Véase la seccidn correspondiente para € afio 1998.
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2000

Las actividades de cooperacion técnica experimentan una continua evoluciéon.  Tienen que
adaptarse constantemente, entre otras cosas, a las necesidades de |os paises beneficiarios, a estadio
en gue se encuentra la aplicacién de los Acuerdos de la OMC y a cuaquier otro elemento adiciona
gue intervenga en € sistema multilateral de comercio.

Algunas de las actividades para 1998 y 1999 enumeradas en |os diversos puntos proseguirén
en e afo 2000, sin embargo es preciso tener en cuenta consideraciones adicionales.

L as necesidades de cooperacion técnica en e afio 2000 estaran probablemente determinadas,
entre otras muchas consideraciones, por dos factores concretos. en primer lugar, la expiracion, en
el caso de algunos paises en desarrollo, de los periodos de transicion para la plena aplicacion de
determinados acuerdos; y en segundo lugar, 10s procesos de examen y |as posibles negociaciones que
se iniciaran de conformidad con el "programa incorporado” del Acta Fina de la Ronda Uruguay,
incluidas, entre otras cosas, la liberalizacion progresiva del comercio de servicios y la continuidad
del proceso de reforma del comercio agropecuario en € ambito internacional .

Estas son algunas de las consideraciones que |a Secretaria debera tener en cuentaen lafutura
elaboracion del programa de las actividades de cooperacidn técnica en € afio 2000.
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ANEXO 1

PROGRAMA PARA LAS ACTIVIDADES DE COOPERACION TECNICA
1998

Notas explicativas

En los cuadros del anexo 1 se facilita informacion detallada sobre todas las actividades de
cooperacion técnica planificadas o previstas para1998. Lainformacion es objeto de continuos
g ustes en funcion defactores como laconfirmacion defechas, nuevas solicitudes de actividades
de cooperacion técnicay la posibilidad de cancelacion o reformulacion de otras actividades.

El cuadro contiene las siguientes columnas:

- En la primera figura € nimero de orden consecutivo de cada actividad.
- En la segunda, lafecha, € paisy € tipo de actividad programada.

- En latercera, lainstitucion organizadora.

- En la cuarta, lafuente de financiacion propuesta procedente de fondos administrados
por laOMC. Lasindicaciones que aparecen significan lo siguiente:

OMCI/CT. Asignacion presupuestariadelaOM C paramisionesde cooperacidntécnica
(gastos de vigje del personal de la OMC).

Fondos de Noruega. Contribucion voluntaria, extrapresupuestaria, del Gobierno de
Noruega destinada a redlizar actividades de cooperacion técnica con paises menos
adelantados en particular y con otros paises africanos del sur del Sahara

Fondos de la CE para recursos comerciales. Contribuciéon voluntaria,
extrapresupuestaria, de la Comisién Europea destinada a redizar actividades de
cooperacion técnica en la esfera de los recursos comerciales.

Fondos de Nueva Zelandia. Contribucion voluntaria, extrapresupuestaria, del Gobierno
de Nueva Zelandia destinada a redlizar actividades de cooperacion técnicay de formacion
con pequerios paises insulares del Pecifico.

Fondos de los Paises Bgjos. Contribucion voluntaria, extrapresupuestaria, del Gobierno
de los Paises Bgjos destinada a realizar actividades de cooperacidn técnica con paises
en desarrollo, incluidos |os paises menos adelantados y las economias en transicion.

- En la quinta columna figuran las indicaciones sobre "otras formas de financiacion”
de que disponen las actividades de cooperacion técnica de la OMC.

- En la sexta columna se indica la division o divisiones de |a Secretaria que participan
principalmente en la actividad correspondiente.

- En la tltima columna figuran observaciones, cuando corresponda.
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3. En & cuadro se utilizan algunas expresiones y abreviaturas que se explican brevemente a
continuacion:

Programa integrado. Programa integrado OMC/UNCTAD/CCI de asistencia técnica para
determinados paises menos adelantados de Africay otros paises africanos.

Se trata de un programa establecido conjuntamente por las tres organizaciones, y adoptado
en mayo de 1996, en respuesta alas apremiantes necesidades de | 0s paises menos adel antados
y de otros paises africanos y a las solicitudes de mejora de la coordinacion y la cooperacion
entre organizaciones internacionales. L os paises comprendidos en €l programa son: Benin,
Burkina Faso, Céte d'lvoire, Ghana, Kenya, Tanzania, Tunez y Uganda.

BIsD: Banco Islamico de Desarrollo

BID: Banco Interamericano de Desarrollo

BAsD: Banco Asidico de Desarrollo

[1CA: Instituto Interamericano de Cooperacion Agricola

CClI: Centro de Comercio Internaciona UNCTAD/OMC

DCTF: Division de Cooperacion Técnicay Formacion

DAPB: Division de Agricultura'y Productos Basicos

DN: Division de Normas

DPII: Division de Propiedad Intelectual e Inversiones

DA: Division de Adhesiones

DAJ: Division de Asuntos Juridicos

DAM: Division de Acceso a los Mercados

DEAE: Division de Estudios y Andlisis Econdémicos

DCS: Division del Comercio de Servicios

DCMA: Division de Comercio y Medio Ambiente

DD: Division de Desarrollo

DT: Division de Textiles

DESI: Division de Estadisticay Sistemas de Informacion
4. El anexo 1 esta dividido en tres categorias:

- 1A):  actividades organizadas y financiadas integramente por la OMC, con cargo
al presupuesto ordinario paralas misionesde cooperacion técnica, o confondos
fiduciarios constituidos por contribuciones voluntarias y administrados por la
OoMC;

- 1B):  actividades organizadas conjuntamente por la OMC y otras instituciones, y
actividades organizadas y financiadas por otras instituciones, donde la OMC
participa con una funcién importante o sustantiva;, y

- 1C):  actividades en las que participan como invitadaslaOMC y otrasinstituciones.
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ANEXO 2
CURSOS DE POLITICA COMERCIAL DE LA OMC EN GINEBRA

Objetivos para 1998

L as actividades de formacién de la OMC tienen por objeto ayudar a los paises beneficiarios
a adquirir unamejor comprensién de las normas comerciales internacionales convenidas y asistirles
en lagplicacion de las mismas, ademas de contribuir d desarrollo de los recursos humanos. Este objetivo
se logra mediante la organi zacion de cursos de politica comercia celebrados en Ginebra para funcionarios
de los paises en desarrollo (cursos regulares) y de economias en transicion (cursos especiales).

- Cursos regulares de politica comercial para paises en desarrollo

El objetivo de estos cursos es ofrecer a los funcionarios participantes una comprension mas
amplia del sistema multilateral de comercio y del derecho mercantil internacional, asi como de las
actividades, ambito deaplicaciony estructuradelaOMC, con objeto de que puedan mejorar laeficacia
del trabgjo que readlizan en sus propias administraciones. Los cursos estédn destinados a funcionarios
publicos de paises Miembros y no miembros de la OMC, encargados de la formulacion y aplicacion
de la politica comercial.

- Cursos especiales para las economias en transicion

Desde 1991 se han organizado cursos especiaes destinados a los funcionarios publicos de las
economias en transicion con objeto defacilitar laconsolidacién de lareformaecondmicade estos paises
y su participacion efectiva en @ sistema mundia de comercio.

Programa de trabajo para 1998

En 1998 seprogramaran, organizarény llevarén acabo hastacinco cursosde politicacomercial.
Se celebrarén tres cursos regulares de 12 semanas de duracion, uno en espafiol, del 12 de enero a
3 deabril, y losdemés eninglés, del 27 de abril a 17 dejulioy del 14 de septiembre a 4 de diciembre
de 1998, y laOMC concedera 24 becas paracada curso. El tercer curso regular de politica comercia
se ha organizado en respuesta a la necesidad de identificar medios y formas para ampliar las
oportunidades comerciaes en el marco de la OMC para paises en desarrollo.

Se organizarén dos cursos especiades cuyafinanciacion correrdacargo de determinados gobiernos;
laparticipacion en estos cursos estarestringidaalos funcionarios del os paises expresamenteinvitados.
El programa de los cursos consiste en conferencias complementadas con ejercicios précticos.

Plan para 1999 v d afio 2000

Enlafaseactua no sepuededar unaideaprecisadelos cursosde politicacomercial que pueden
ofrecerse en Ginebra. En e caso de los cursos ordinarios de politica comercia, habré tres cursos
regulares cada afno.

En cuanto alos cursos especides para funcionarios de las economias en transicidn, |os Gobiernos
de Suizay los Estados Unidos adoptan normal mente cada afio |as decis ones financieras correspondientes.





